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Isaïe autrefois les entendait se renvoyant les uns aux autres
: Saint, Saint,le triple salut qui convient à la Trinité suprême 

Saint est le Seigneur, Dieu des armees. (1)
Et lorsqu’un coin du ciel se souleva devant les \eux r^v's 

de l’exilé de Pathmos, saint Jean entendit distinctemen 
louange éternelle des séraphins au pied du trône e 
Saint, Saint, Saint est celui qui était, qui est et qui sera.

à l’autel!. . .Les 
tache desAdmirable prophétie de ce qui se passe 

anges s’y trouvent aussi, chantant à 1 Agneau sans 
cantiques d’allégresse. Leurs voix innombrab es re e 
sent dans les siècles des siècles. Et audivi vocem nge 
multorum in circuitu throni. . .et erat numerus eorum mi
millium. (3)

Elles disent: Sedenti in throno et Agno, benedictio et honor,
et gloria et potestas\ (4) , ,

Continuez vos hymnes et vos concerts, anges saints, c 
de vous que le roi-prophète a dit: Les louanges e ieu
dans leur bouche. (5) _ , .

Nous nous efforcerons de mêler nos voix aux \otres,
chanterai, ô Jésus, en presence 

tibi. (6)”
chacun de nous dira: 1 11 Je vous 
de vos anges: In conspectu Angelorum psallam

Ou plutôt je le ferai avec eux. Mais que ce ne soit pas 
seulement des lèvres que je vous glorifie, que mon cœur 
sa partie dans ce concert de louanges! Enfin, ô J SUS'a^mentl

sont chers vous 
louer et vous bénir, main-vous aime !... Que tous ceux qui 

Puissions-nous tous vous aimer, vous 
tenant et à jamais! (7)

me

* *

bernacle y font entendreEn troisième lieu, les anges au ta 
de touchantes supplications. _ .

Ils ne prient pas pour eux, puisqu ils jouissent
de Dieu qui comble ainsi tous leurs souh^cats> nos interces- 
Pour nous, et deviennent avec joie nos
seurs et nos amis.

(1) Is., vi, 3.— (2) Apoc., iv,
cxlix, 6. — (6) Ps., cxxxvii, 1. — O Bossuet.


